ALBERT - JEAN.

Hiedy drzwi sie ofworza...

M. Gardamnes patrzal uporczywie na
drewniane drzwi, pomalowane na zielono z
malym otworem w miedziancj obwddce po
Srodku, I zrozumial, Ze spokdj jego ozniska
domowego znikl wraz z pania Gardannes
za temi waskiemi drzwiami, ktore przejez-
dzajace nadbrzeznag ulica wozy obryzgiwa-
Iy kredowem blotem.

— List mial racje — szepnal.

0d czasn $lubu swego M. Gardannes cze
sto stawial sobie nastepujace pytanie:

— (dybym otrzymal anonim ostrzegajs-
cy mitic 0 zdradzie zony, cobym zrobil?

I odpowiadal sobie zawsze w szlachet-
nym porywie:

~- Rzucitbyin list do kosza!

Teorja teorja, a praktvka praktyka, nie-
stety. To tez kiedy M. Gardannes znalaz!
pewnego ranka wsréd korespondencii kwa-
dratowa kartke, poplamiona tluszczem { bla-
dym atramentem, donoszaca mu o zlem pro-
wadzeniu sie M-me Gardannes, zaniepoko-
jony, zamiast podrzeé nikczemny papier —
przeczytal go uwaznie i z miejsca rozpoczal
dvskretne §ledztwo, na skutek czego stal o-
to. skamienialy w. bolu przed temi drzwia~
mi, ktére maltzonka - winowajezyni tviko co
pehnicla zyvwym ruchem swej dioni.

— Kiedy pierwszy raz sklamala przede
mna? — zadawal sobie pyvtanie.

Zwatpienie zatruwalo wszystkic wspom-
vienia. Kazde slowo, kazdy ruch Zony wy-
dawat mu sie teraz podejrzany.

Przed oczyma jezo duszy przesuwalo mu
sig jezo dotvchczasowe Zycie; Zycic miesz-
kafica podmiejskiego, ktdry caly czas wolny
cd zawodowcgo zajecia poswiecal | wiemia
rvb na wedke i okulizowaniu krzakdow rt6-
zanych.

Zene ubdstwial i nigdy nie przyszio mn
tia mysl podeirzewad ja o zdrade.

— Tak jej ufatem! — powtarzal z cory-
cza w duchu,

E3 n %

Ocigzalym krokiem M. Gardanmes zszed!

z ulicy na stromy brzeg skad -- oszukany
mwaz — mogl swobodnie obserwowaé zlo-

wrdazbne zielone drzwi.

-Jedno ze zdan nikczemnego listu. jak pia-

nazalalo mun mézg:

»este$ za stary dla nie; zmalazt  sis
mledszy...

Fala krwi purpurowei uderzyta mu do
glowy 1 przeszla  po skrzywionej hélem
twarzy:

— Mlodszy!.. Mlodszy!.. Achl.. No,
n,... . Zobaczymyl... -

Wsuna! reke do kieszeni swej -~ kurtki.
Kratkewana raczka antomatyeznego pisto-
letu,  zalechotala mu w dloni. Mréwki go
“przeszly.

Wokolo czlowicka tego, ktéry przygoto-

wywal sie do roli nieublaganego sedziegn ‘

zmierzeh stal cienie zdradliwe. ;
M. (Gardannes nie czul cudownego aro-

matu powietrza, przesigknietego slodkim -

;

zapachem kwiecia niewidzialnych lip... Nie
widzial malyeh fal blekitnych, purpurowych
i fioletowych — ktore mijajacy statek odrzu
cal ko wybrzezu, gdzie, na jednej z pochy-
todcei, jaki§ rybak siedzac na kamieniu raz
po raz zapuszczal wedke w wode barwy
lazuru.

Jedna jedyna my$l przeSladowata M.
Gardannes:

— Kiedy drzwi si¢ otworza, ktore z nich
wpierw wyidzie?... Kogo zabije?.. Moia
zone, czy jego?...

Blekit nieba bladt powoli. Tafla rzeki
zmacona pionowo unoszacemi sie nad nia
tumanami komardw mienita sie cieniami fio-
letu.

M. Gardannes stracil miare czasu. Te-
pym wzrokiem wpatrywal sie w ruchy ry-
baka, ktory regularnie zdejmowal drobne
rybki nadziane na haczyk jego wedki. Na-
piety, jak cieciwa mdzg kojarzyl w dziwny,
niesamowity splot drzwi zielone, za ktéremi
czaila sie zbrodniczo hanba jego honoru, i
zdradliwa wedka, wabiaca ku sobie zamie-
szkujacy murty $wiatek zyjacy.

Jakkolwiek nie spuszczal drzwi z oczu,
nie mogl sie powstrzymaé od skoénych bly-
skawicznych spojrzen w strone nieznanego
rvbaka i stwierdzenia szczegélniejszej ana-
logii ruchdéw jego ze swojskiemi mu, bo
przez niego samego ‘przy procesie lowienia
ryb uprawianemi ruchami.

Zdradzony maz bil sie jednoczesnie z
myélami:

WKtdre z nich zabije?“... i: ,;,Co za rybne
migejsce ! )

..Witem rybak zerwal sie z kamienia i
chwiejac sie na nogach z ramieniem wycia-
gnietem, krzyknal:

~Pstrag!® )

M. (ardannes,  jak iskra elektryczna
tkniety, drgnatl i cata twarza zwrocil sie do

rybaka, ktéry nie sktamal! Pigkny dwufun-

towy pstrag o brekitnawym grzbiecie 1 sre-
brzystem podbrzuszu drgal w konwulsy;j-
nych rzutach u haczyka wedki, zielonawemi
pletwami bijac o wode, podczas gdy pret
gial sie niemal we dwoje, grozac lada chwi-
la peknieciem.

-— Nie ciagnijcie! Wszystko przepadnie!
— zawolal M. Gardannes.

— Kiedy nie mam podrywki! — przy-
znal sie rybak zrozpaczony.

— W takim razie trzeba zanurzy¢ rybe
w wode!

Pewnym ruchem znawcy M. Gardannes
wyrwal pret z zacidnietych palcéw niezgra-
biasza i kierujac go ostroznie to w prawa,
to w lewa strone po-linji poziomej doprowa-
dzit pstraga do wyczerpania. Oczy ryby
zablysty na powierzchni wody.

— Tak!.. Dobrze!.. Nie trzeba sie $pie-

szy¢!l... Mamy dos$é czasu!

Duszac sie w powietrzu szarpiacemi je-
g0 skrzeld pstrag ciagnal juz tylko wedke
sporadycznemi konwulsyjnemi rzutami swe-
zo zesztywnialego karku.

— Nasz! — zawolal M. Gardannes rado-
$nie.

#* B £

W tejze chwili zielone drzwi sie otworzy
Iy i niewienna 'matzonka stanela na progu.

M. Gardannes ustvszal stuk zamykajace-
gc sie skrzydla d, nie odwracajac glowy,
zapytal przygodnego towarzysza:

— Kto wyszed! tylko co z tego domu?
Mezczyzna czy kobieta?

~— Kobieta! — odpart zapytany ze zdzi-
wieniem w oczach. ‘

Tajemniczy uémiech fagodnem §wiatlem
okrasif oblicze M. Gardannes.

— Duzieki ¢i Boze! — szepnal wzruszo-.
ny. .
I wyciagnal na brzeg zmeczonego pstra-
ga. ' o

Thum. Jotsaw.

Pelska komedja p. n. ,Niewinna Grzesznica" 4 scenie teatru w Paryzu.

Redaktor: Klemens Orchulskl.
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‘Zjazd architektow polskich w kodzi.

br‘\\‘z sali Towarzystwa Kredytowego. w Eodzi przy ul. Pomorskiej odby! sie czwarty zjazd delegatéw architektéw
, zie wrziely udzial delegacie Warszawy, Krakowa, Lublina i szeregu mnieiszych miast polskich. Na zdjeciu
: awicieli wtadz samorzadowych pafistwowych i instytucii spolecznych .
m. Lodzi. ' :

W dniu 26 marca 1.
Rzeczpospolitej. W zjezd . celesatd st
widzimy grupe gosci, bioracych udzial w zjezdzie oraz przeds
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Teatralja.

Premjery warszawskie. — Debiut p. Krusze-
wskie], — Cervantes na scenle. — ,,Grand-
Hotel Nevada®“.

QOstatnie dni kroniki teatralnej Warsza-
wy obfitowaly w wyijatkowa ilo$¢ premjer,
z ktorych az trzy (na pie¢) mamy do zaw-
dzieczenia polskim autorom.

Teatr Wielki, po dluzszych przygotowa-
niach, wystapil -bardzo godnie i uroczy$cie
z doskonaten widowiskiem operowem —
JParsifala®, ktory jest, jak wiadomo, uwiefi-
czeniem poteznej tworczosci muzycznej Ry-
szarda Wagnera. Ogromne to dzielo, za-
rowno pod wzgledem glebi matchnienia, jak
— obfitogci muzycznej i dramatycznej tre-
éci wprost wyiatkowe, — powstalo w la-
tach 1877 — 1882, to zmaczy zostalo wy-
koficzone na krétko przed $mierciag mistrza
z Bayreuth. Mit o Parsifalu, pelen cieka-
wej symboliki i poetyckich alegoryi, nalezy
do cyklu podan o krélu Arturze i rycerzach
Okraglego Stolu, podad az z w. XII, kt6-
rych autorstwo przypisywane jest biskupo-
wi Gotfrydowi Monmouth. Mit ten popula-
ryzowali pézZniej poeci Chrestien de Troyes
i Wolfram von Eschenbach — az wreszcie,
w wiele lat po tych przerébkach, piekna le-
genda Monsalwatu stala sie dla Wagnerow-
skiego genjuszu cudowna kanwa i dramaty-
cznym podkladem.

Parsifala’‘ na scene opery warszaw-
skiej przygotowali z pietyzmem dyr. Mly-
narski i rezyser Poplawski. Zardwno soli-
4ci, jak orkiestra i chéry, bedacy wspdlwy-
kosawcami dramatu muzyczi:zo Wagnera,
staneli na wysoko§ci zadania, traktujac swe
partje, wieloma trudnodciami majezone, z
wyjatkowa starannodcia i wydocznym za-
patem.  Wszystkim bez wyjatku so'istom
nalezg sie .gorace slowa uznania za ogrum-
ny wysitek, wlozony w dzieto tak §wietnego
przygotowania i wykonania opery. Przede-
wszystkiem za$ pp. Gruszczyfiskiemu (Par-
sifal), Mossakowskiemu (Amfortas), Micha-
lcwskiemu {(Gurnemanz), Budziszewskiej
(Kundry), Palewiczowi (Klingsor).

Jako szczes;él charakterystyczny doda-
my, ze ~ ze wzgledu na rozmiary dziela —
Parsifal” rozpoczynany jest juz o g. 6-ei
po pol.; o g 8 nastepuje jednogodzinna
przerwa, 0 9-ej za$§ dalszy ciag przedstawie-
nia.

Duze zamteresowame zwlaszcza ze

wzgledu na o%obe -autora, wzbudzila prem-

jera 'w Teatrze Polskim 3-aktowej sztuki
Tedeusza Ulanowskiego, p. t. ,Vox populi®,
P. Ulariowski, posta¢ oddawna bardzo popu-
larha w- §wiecie teatru i literatury, od sze-
regu lat zajmuje wysokie stanowisko w Mi-
nisterstwie Pracy, i wladnie z iytulu tego
urzedu powolywany jest stale do trudnej ro-
li arbitra w tak czestvch zatargach pomie-
dzy = praca a kapitalem. Obserwacia i na-
byte w tej dziedzinie do§wiadczenie dostar-
czyly autorowi ,Vox populi“ ciekawego te-
matu do sztuki, wystawione] w Teatrze Pbl-
skim ze zwykla starannodcia. Jednakie
watek konfliktow socialnych splatany zostal
z motywami natury todzinno - erotyczuiej
w sposbh niezawsze teatralnie szczesliwy.
D!atego tez sztuka, pomimo mewamphwwh

walorow intelektualnych i bardzo szlachet-
nej tendencii spoleczmej, szwankuje powaz-
nie pod wzgledem zyciowoscl figur i ogélnej
konstrukeji scenicznej. W wyniku ostatecz-
nym zalety i wady sztuki r6wnowaza sie do
pewnego stopnia, tworzac rzecz w calosci
interesujaca, a nawet — w dzisiejszych wa-
ratkach — sensacyina. ‘Wiele do zawdzie-
czenia ma w tym wypadku autor doskonalej
obsadzie ,,Vox populi®, w$rdd ktérej prym
wiodz Stanislawski, Samborski , Boelke,
Staszkowski, Mazarekdwna.

Na wesolo, bardzo na wesolo fraktuje
twe powolame Stefan Kledrzynskx, ktorego

najowsza komedja, wystawiona w Teatrze
Malym, p. t. ,,Nie trzeba sie miczemu dzi-
wid", znalazla sobie, mimo zastrzezenia kry-
tyki duze powodzenie wsréd milujace
émiech beztroski publiczno$ci. Pomys! ko-
medji — powiedzmy to odrazu — jest dos§¢
wymyélny- i maciagniety. Ale zrecznodé w
brdowie, dowcip w djalogach i sytuaciach,
okupuja mieprawdopodobne dowolnosci te-
matowych zatozen i bawia widzow serdecz-
nie. P. Kiedrzyfiski wymys$lil mianowicie
taka historyike: Pewien stary, ramolowaty
h-atia zapragnal mie¢ mloda i powabng ko-
chanke (czemu sig dziwi¢ nie nalezy...).

Komitet ,Nagrody literackiej m. Lodzi

‘ na decydujacem posiedzeniu. Za

stolem prezydjalnym siedza od strony lewej ku prawej: przewodniczacy
Komitetu, prof. dr.  J .Kallenbach, zastepca przewodniczacego prezydent
m. Lodzi p. Cynarski oraz sekretarz, prezes Syndykatu Dziennikarzy

w Lodzi, redaktor Czeslaw Gumkowski.

Fot. A, Meyer.

m : 2 . . ) . . ‘

- ®Wojewoddzki zjazd nauczycieli wychowania fizycznego - szké!  §rednich
zwolany przez Kuratorjum Okregu Szkolnego Yodzkiego. Z za stolu pre
zydjalnego przemawia wizytator szkolny, p. Sz. Polomski.

Fot. A. Meyer.

— 2

Gmech, w ktérym sic miedci gimna-
zium W. Maciniskiej i Z. Petkowskiej
Fot. A. Meyer.

Objekt po temu istnieje w postaci urzedni-
czki Stelli, pobierajacej ,,az* 140 zl. mie-
siecznie. Ale jest i szkopui: kochanka pana
hrabiego musi byé koniecznie... utytulowa-
na: inaczej zwiazek, choé... morganatyczny,
byliby rodzajem mezaljansu. W tym tez ce-
lu hrabia ,,wydaje'‘ Stelle za swego arysto-
kratycznego kolege z przytutku dla parali-
tykéw. Formalno§ci stalo sie zado$¢, zresz-
ta tylko — formalnodci, gdyz piekng Stellg
obu ,hrabiom* zdmuchnal z przed nosa w

-miedzyczasie pewien mlody, tegl miodzian,

przybyly az z.. Ameryki (;Amerykanie® I
szeglarze” w rolach zdobywcédw serc sa
dzi$ u naszych komedjopisarzow w wielkiej
estymie). Wszystko sie wiec jak najlepiej
koficzy, cho€ w sposéb mocno zygzakowa-
ty i wymyslny do tego kofica zmierza.

P. Junosza - Stepowski (hrabia Don -
Juan), Gawlikowski (hrabia pseudoparali-
tyk) i p. Malicka (Stella) znajdiija dla siebie

w komedji Kiedrzyfiskiego doskonale pole

do popisu.

Na scenie wilefskiei. ,Reduty zadebiu-
towata w tych dniach z powodzeniem mioda
poetka p. Felicja Kruszewska,; jako autorka
7-aktowej basni dramatycznej p. t. »en,

~Jak twierdzi klytyka wileriska, talent sce-

niczny p. Kruszewskiej, mimo pewmnej, Zro-
ziiniatej ~ chwiejnosci i  chaotycznoSci

w pierwszym jej utworze drama.tyczny»m _
zapowiada sie na przyszlo§é bardzo obiecu- "

jaco. Prze§licznem ttem i dopelnieniem
,Snu* byly kostiumy, i dekoracie mtodego

‘malarza Iwona QGalla, pomyslane w sposéb

réwaie efektowny, jak artystyczny.
Niesmiertelny ,Don-Kiszot* Cervanes'a

ulegt nowej przerébce scenicznej, dokonanej «
‘przez znanego. wioskiego pisarza QGherardo
Gherardi w 5-ciu -obrazach ’

Gherardi‘ego.
zamknal szereg majwybitniejszych epizodéw
z tragikomicznych dziejéw. stymmego rycee-
rza z La Manszy. Wedlug opinji ogélnej,
przerébka Gherardi‘ego (wydana juz przez
jedna z firm fHorentyfiskich) stoi pod wzgle-
dem artystycznym znacznié wyzej od prze-
robki ,,Don Kiszota®, -dokonanej w - swoim
czasie przez Richepin‘a, ctho¢ — rzecz pro-
sta doréwnaé nle moze swemu. powiescin-
wemu PiCF\VO\\’ZOTO\Vi. ’

W dnin 30 marca r. b. gimnazjum zefiskie W. Macifiskiej i Z. Petkowskiej
$wiecilo 25-lecie swego istnienia. W dniu tym uczerice szkoly tej. ode-
graly na scenie Teatru Miejskiego potezny dramat Eurypidesa p. t. ,Ifi-

genja w Aunlidzie", w przekladzie J. Kasprowicza,
grono odtworczyfi.

Nowy prezes Sadu Okregowego w Lodzi p. Stefan

Zdjecie przedstawia
Fot. A. Meyer.

Belzynski. .

Znany | w Polsce autor komedji ;Eatwle]

przej§é wielbtadowl..” Pranciszek Langer

wystawil w tych dniach -w Pradze Czeskiej
newa swa sztuke p.ot. .‘Grand - Hétel Ne-

—3 —

. vada®. Dowcipng sztuke Langera. o ktdrej

znajdziemy zapewne sposobno$é napisaé
wkrdtce szerzej, przyjeto baxdzo Zyczlis

- wie, : _ Delta.
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Znkomity poeta p. Kazimierz Wierzyaski, plewca
. HLauruy Olimpljskiego®

Maichrzycki, mistrg Polski, w boksie, broni! w dniu 3 b. m.
swego tytuly na zawodach o mistrzostwo Polski na rok 1927
Katowicach.

Uczestnicy tygodniowego kurxu Szkoly Iwarwe}, ze1ganizowanego stara- ,
nieln komisii zarzadu glownego Zwiazku Polskiego Mauczyeielstwa S 71(&’77;
Pewszechnych w fodzi w dniach 13 — 20 marca. Na zdjeciu stuchacze
kursy z kuratorem szkoln p J. Owiskim na czele

Emocjonujacy moment w partji tennisa. .




MAURYCY DEKOBRA.

KsigZzniczKa D.

Przeczytalem w gazecie nastepujace o-
eloszenie:

»Ksiezniczka, Rosjanka, Zzrujnowana
przez rewolucje, zimnszona okolicznoscia-
mi, sprzedaje srebrny scrwis do herba-
ty wielldiej warto$ci historyezmej. Rzad-
ka okazja kupna. Oferty uprasza sic
skladaé pod Quai aux fleurs 199%,
Jakkolwiek gwaltownie serwisu do her-

baty nie potrzebowalem, a tembardziej ser-
wisu wartoSci historycznej, postanowilem
mimo to ksiezniczke odwiedzié, choé¢by dla
tego tvlko, Ze rosyiska arystokratka zaw-
sze zZywo interesuje bra¢ dziemnikarska i
dlatego jeszeze, i7 rad bylem mdc nieszeze-
Shwej ofierze Sowietdw wysdwiadezy¢ przy-
slize.

Portjer skierowal mic na drugie pietro
ydzie tez niebawem zadzwonilem. Roman-
tyzm tak glebokie zapudcil korzenie w bie-
dne mieszczafiskie dusze naszego Zachodu,
Ze ja, nieodrodue jego dziecie, doznalem
nieco rozczarowania, kiedy zwykla nasza
domorosla pokojéwka wpuseita mie do mie-
szkania.

Spodziewalem sie, ze ,,muzyk" w wyso-
kich butach drzwi mi otworzy, ,muzyk® w
czerwomei ,rubaszce' obeimie mie w pot i
w imig krzyZa $wictego wycaluje na wszy-
sikie strony.

Co za utopja! Dziecinne iluzje zawziete-
go mna Gorkich i Dostojewskich zachodniego
Europejczyka.

Salon wecale nie robil specjalnie stowiafi-
skiego wrazenia. Prosty fortepian, ma nim
+Cyrkowa ksiezniczka® i ostatni charleston.
Scifle reakcyine fotele w stylu Ludwika
XVI, komoda i zniszczony dywan.

Jedynie czysto rosyiskie w tym pokoju
byly stojace na kominku dwie w srebrne ra-
my oprawne fotografje rosyiskich wielkich
ksiazat w mundurach.

Weszla ksiezniczka w peniuarze. Przed-
stawilem sie jej. . Ksiezniczka Olga Do-
branchkow* — odwzajemnita mi sie.

— Przepraszam pana stokrotnie, Ze go
tak przyjmuje. Moja nowa pokojowka, mie
pomy$lala nawet o -tem, aby pana o wizy-
téwke poprosié. Ach, ta dzisiejsza sluzba!
Nalezaloby jg kazaé schlosta¢ publicznie i
’roztopionego olowiu za paznogeie jej zalaé.

Z zachwytem stuchalem pierwotnej tej
mowy; patrzac na nieco zamglone oczy, nie-
co wystajace kosci policzkowe, nieco okrut-
ny wyraz ust i nieco falszywe perly. Jezyk
iwyglad zewnetrzny we wsp6lnym akordzie
nadawaly wilasciwe charakterystyczne piets
no piekne] wyenance moskiewskiej.
~— Przeczytawszy ogloszenie szanownej
pani, przyszedlem, aby z nig o tym. serwisie
. do herbaty pomdwig!

~— Ach, tak, panie. Smutny los jest nas,

blednych ofiar rosyiskich dreczyciell! Mu-
simy si¢ teraz ‘rozstawaé z naszemd droga-
cennemi klejnotami 4 historyeznem srebrem!
Rzucaé je na pastwe czyhajacym na latwa

zdobyez- hijenom!

— Alez ja nie jestem hijena, szanowna
pani!

— QOch, nie o panu tez myslalam. Gdy-
by pan do tej szajki nalezal z punktuby pam
o towar pytat i w danej chwili juzby pan
dawno przygladal sig przez lupe jego rzei-
bom. Mowie o towarzyszkach anojej nie-
doli.

— Dawno pani czerwona Rosje opus-
cila?

— Przed czterema laty przeslizgnelam
sie poprzez oka sieci. Przedostatam sie
przez rumuiiska gramice.

-— W jaki sposéb pani sie to udalo?

— W bardzo prosty sposéb. Spoliczko-
walam oficera, dowodzacego malym oddzia-
lem czerwonej armiji.

-— Ach! 1 potem on pani pozwolil prze-
kroczy¢ granice? Po otrzymaniu policz-
ka?

— Tak! Bardzo mu sie méj postepek
spodobal.

— Szczegdlna rzecz!

— Gdybym go byla na miazge zbila —
moglabym byla dwunastu podejrzanych o-
sobnikéw przez granice przeprowadzié.

— Bardzo pani bolszewicy dali sig we
Znaki?

— Wszystko mi zabrali za wyjatkiem pa
czki rzeczy, ktore uratowalam dzieki kurje-
rowi z Moskwy.

— Czy pani chce przez to powiedzied,
ze komunista w tem pani dopomégl?

— Kurjer ten byt dawniej moim szofe-
remm.  Pozwolilam mu za starych rzadéw u-
wies¢ moja panne shuzaca. Zyskalam jego
wdzigczno$é przez to.

Rozmowa z rosyiska ksiezniczka na wy-
gnaniu stawala sie coraz bardziej zajmujaca.
Ofiarowalem jej egipskie cygaro, ona zag
dala mi wzamian szwedzka zapalke. Po-
czem zadzwonila.

— ,Wodka!* — rozkatala krotko wcho-
dzacej pokojdéwce.

Stuzaca wrécila niebawem z taca, na kto
rej stala butelka z selcerska woda i dwie
szklanki, : ,

Ksiezniczka, rozgniewana, chwyciwszy
galalitowy przycisk do papierdw, cisnela
nim w glowe pokojéwki, wolajac:

— Nie rozumiesz mig, potworze? Po-
wiedziatam ,,wodka“. Rosyiska gorzalka...
W jadalnym pokoju.. W czarnej butelce...
Ruszaj!... .

Gdy przerazona pokojéwka - znikla za
drzwiami, ksiezniczka mowila dalej:

— Powiadam panu, tej stuzbie dzisieiszej
nalezaloby codziennie sto bizundw wymie-
rzy¢, azeby ja do czekodkolwiek przyuczyé!

Wstawszy, skierowala sie. do buduaru,
by za’chwile ¢ serwisem powrdcic. Srebro
bylo bez zaprzeczenia piekne.

~ Widzi pan, to bym chetnie sprzedala:

Imbryk do herbaty, czajnik, cukierniczke i
sze$¢ filizanek. Nie bede stawiala ceny,
gdyz jesli z pava prawdziwy zZnawea... ser-
wis sam za sieble méwi.. Masywne sreb-
r0.. Znak mennicy z roku 1865.. Herb

wyrzezblony na kazdej sztuce nalezy do je-
dnego z ksiazat Obrow, dalekiego krewne-

go ‘moijej rodziny.. Pan zna chyba réd ksia-
zat Obrow6w?

Z wielkim wstydem musiatem przyznag,
7e bardzo ialo wiedziatem o ksiaZzecym ro-
dzie Obrowow. Podjeta sie wiajemniczy¢
w jego dzieje.

- O Aleksandrze II styszal pan?

— Alez naturalnie! Syn Aleksandra I,

— Co znowu? Mikolajal

— Ach tak, Mikolaja II.

-~ Qdziez tam, Mikolaja I, ktéry pano-
watl od 1825 do 1855 roku.

— Tak wlasnie mys$latem. Moja absolu-
tna nieznajomo$é rosyiskiej historji do tego
stopnia mie zbila z tropu, Ze podpieszylem
copredzej zmienié temat rozmowy.

— A"se\rwis, ksiezniczko?

— Niech pan poczeka! Moéwimy o ksia-
zetach Obrow,

— Prawda!

— Kiedy Aleksander II..,

— Syn Mikolaja.

— Bardzo dobrze — doszed! do wiadzy,
nadal z okazii swego wstapienia na trot
szes$é ksiazecych tytutdw.

— Rozutiiei. W ten sposéb Obrowo-
wie....

— Bynajmniej. Jeden z tych szedciu ksia-
zat dopuscil sie nietaktu: uwiéd! dame dwo-
ru cesarzowej. Aleksy Obrow, cheac pom-
Sci¢ swa cesarzowa, zabil winowajce, za co
cesarz nadal mu ksiazecy tytul i herb, ktéry
pan widzi na filizankach.

Gdyby Aleksy Obrow nie byl wéwczas
podnids! rekawicy, nie mialby pan dzisiaj te-
go serwisu do herbaty.

Jakkolwiek gleboko przejety - dziejami
ksiazat Obrowdéw, powrdcitem jednak do
rzeczywistosci, pytajac bardzo nieémialo:

. — Za jaka cene pani chce sprzedaé ten
serwis, ksiezniczko? ‘

— Och! Za kes chleba! Tyiko za 38,000
frankéw! Do djabla! Przy obecnym kursie
franka to bagatela. Przed wojng serwis ten
byl wart 6,000 rubli.

— Zawsze jednak... 38,000 frankéw?

— Jest to kupno okazyine, prosze pana.
Wartosé srebra samego wynosi 30,000 fran-
kdw. Niechze pan zrozumie, ze tylko 8,000
frankéw za historyczny garnitur, jedyny w
swoim rodzaju, za ktdry kustosz cesarskie-
go muzeum w 1913 roku dawal 6000 zltotych
rubli! To jest za darmo, panie!

— Nie przecze, ksi¢zniczko. Pani  ma.

najzupelniejsza stuszno$é. Ale ja moglbym
da¢ najwyzej 20,000 frankéw. Wiec?

— Daj pan 25,000 frankéw i nie méwmy
juz o tem! : :

Zwlekalem, patrzac na serwis, ktéry rze--
czywiscie bardzo byl ladny. Wiagdnie cheia- -
tem juz siggnaé¢ po czekowa ksiazeczke do

kieszeni, gdy pokojowka weszia. | Jej brzyd-
ka twarz o szerokim mosie wyrazala jeszcze
wieksze przerazenie. ' &

— Prosze pani, prosze pani — wypalila
jednym tchem — stuzacy jubilera z Rue des

Marals przyniést znéw mowy serwis. -Czy .
‘mam mu da¢ szklanke wina?

Tium. Jotsaw.

Redaktor: Klemens Orchulski.
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' iez s i i blemem nietylko rzadu, ale i poszczégélnych wladz samo-
6j fi miodziezy naszej spowodowala zajecle si¢ tym pro ale :
ijka O }fozggzliiﬁgfizgm iwzgledem nie zostaje w tyle. Kurs wychowania fizycznego i przysposob1en1a woiskowego przechodzg za-
reemE ‘ réwno chlopcy jak i dziewczeta. o
Zdjecie nasze przedstawia grupe harcereck — lodzianek na kursie instruktorskim, prowadzonym przez p. por. KuZnickiego.
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